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Accesorio
Presione las varillas de vidrio firmemente en la base hasta que estén fijadas 
en su lugar y no se muevan. Asegúrese de solo empujar y tirar de las vari-
llas de vidrio sujetándolas por la base y no por las puntas.

Hongo: Un aplicador más amplio con gas neón para tratar las meji-
llas, la frente y la mandíbula. Úselo junto con su suero y cremas pre-
aplicados para aumentar su absorción en la piel.

Peine: Aplique este aplicador en el cuero cabelludo para energizar 
las células capilares y promover la circulación sanguínea. Esto puede 
disminuir la caída del cabello al tiempo que reduce la sequedad y la 
caspa. Este aplicador está potenciado con tungsteno para un efecto 
adicional.

Forma de Y: Este aplicador con forma especial se usa para el cuello, 
el brazo y otras áreas que se pueden colocar entre ellas.

Lengua: Úselo para tratar el acné y las espinillas, puede reducir su 
apariencia y gravedad mucho más rápido al matar las bacterias en su 
interior de forma natural e indolora.

Doblado: Use este aplicador para el acné y otras imperfecciones de 
la piel. Este es más pequeño para ángulos para áreas más pequeñas 
como grietas alrededor de la nariz, labios, etc

Varilla. Este aplicador es recto y multiusos. Es ideal para usar en el 
cuerpo, la frente y otras áreas más amplias. Este aplicador está refor-
zado con tungsteno para un efecto adicional
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Instrucciones principales
La electroterapia de alta frecuencia es un instrumento de belleza importante.
Se produce a través del tubo de electrodo de vidrio una corriente de alta 
frecuencia que se aplica al rostro, logrando así el resultado del tratamiento.

1. Ayuda a calmar el nervio y tiene función analgésica.
2. Produce ozono para la esterilización, puede ayudar a cicatrizar las
heridas y a restringir los poros.
3. Mejora la secreción, el valor de pH, hace que la piel se vuelva neu-
tra.
4. Acelera la circulación sanguínea y mejora el metabolismo.
5. Tiene la función de antienvejecimiento, antiarrugas y reafirmante.

Procedimientos de operación
1. Método indirecto:

1. Enrosque el tubo de vidrio en la pieza de mano.
2. Pida al cliente que sostenga el tubo de vidrio después de tocar un

poco de talco. Encienda la máquina y la electricidad pasará de las
manos a todo el cuerpo.

3. Los esteticistas realizan el masaje en el rostro del cliente desde el
cuello hasta la barbilla y desde la frente hasta la frente

4. Ajuste la intensidad a "0". Asegúrese de que la máquina esté apaga-
da y extraiga el tubo de vidrio del mango.

Este método es apto para pieles secas y envejecidas.

2. Método directo:

1. Primero, aplique la esencia y la crema en el rostro y luego la esteti-
cista sostendrá la barra metálica para colocar el tubo de vidrio en el
rostro del cliente. Encienda la máquina

2. Masajee con el tubo de vidrio en forma de “Z” o hélice en la cara
del cliente. Realice el tratamiento de la siguiente manera: frente, na-
riz, lado derecho de la cara, barbilla, lado izquierdo de la cara, nariz,
frente.

3. Ajuste la intensidad a “0”. Asegúrese de que la máquina esté apa-
gada y retire el tubo de vidrio del mango. Este método es apto para
pieles grasas.
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3. Método de destellos:

1.	 Cubra los ojos del cliente con un paño húmedo y toque la cara con el 
tubo de vidrio en la parte inflamada. El tratamiento debe durar me-
nos de 10 segundos.

2.	Es normal que salgan destellos mientras el tubo de vidrio toca la 
cara.

3.	Ajuste la intensidad a “0”. Asegúrese de que la máquina esté apaga-
da y retire el tubo de vidrio del mango.

Este método es apto para pieles con llagas, inflamación y heridas.

4. Método para el cuidado del cabello:

1.	 Utilice el tubo del peine junto con el depilatorio
2.	Mueva el tubo del peine en la dirección del cabello.
3.	Ajuste la intensidad a “0”. Asegúrese de que la máquina esté apaga-

da y extraiga el tubo de vidrio del mango.
Este método sirve para estimular la superficie de la piel, reducir la foli-
culitis y mejorar el crecimiento saludable del cabello

1.	 Para pieles sensibles, cubra con un paño para evitar el exceso de estimu-
lación.

2.	No lo coloque sobre una misma zona durante más de 10 segundos.
3.	Las mujeres embarazadas y las personas con marcapasos no son aptas 

para este tratamiento.
4.	Asegúrese de instalar el tubo de vidrio en el mango antes de encender 

la máquina. Ajuste la intensidad a "0" después de terminar.
5.	La piel con pecas y salpicaduras no es apta para este tratamiento

Precauciones

Lista de accesorios
Nombre del artículo Unidad Cantidad Observaciones

Pieza de mano Juego 1
Tubo de vidrio Juego 1 Con 4 piezas

Instrucciones pieza 1
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1. No desmonte el equipo ni intente realizar ninguna otra operación que no
se haya indicado en nuestras instrucciones. Todo el trabajo de repara-
ción debe ser realizado por nuestro personal profesional autorizado.

2. No monte ni opere este equipo mientras esté cerca del agua o tenga las
manos mojadas. Tenga en cuenta que no vierta líquido sobre él.

3. Desenchufe el aparato cuando se cumplan las condiciones que se indi-
can a continuación. Manténgase en contacto con un centro de manteni-
miento profesional.

1. El equipo ha entrado en contacto con líquido.
2. El equipo tiene un olor anormal, humo o un ruido fuerte.
3. El cable está roto.
4. El equipo se ha caído y roto.

4. No coloque nada sobre los cables ni coloque el equipo en ningún lugar
donde alguien pueda pisarlo.

5. Por su seguridad, desenchufe el cable de alimentación después de usar-
lo

6. No introduzca nada en el conector del equipo, ya que podría provocar
un incendio o entrar en contacto con la electricidad. Si algo entra en
el equipo, no lo saque usted mismo, contacte con el distribuidor o con
nuestra empresa inmediatamente.

7. No coloque el equipo sobre nada que no pueda mantenerse firme, evite
que se vuelque y se dañe.

8. Nuestra empresa se reserva el derecho de modificar la información de
esta introducción antes de notificarlo. Y mantenga las explicaciones co-
rrectas para lo anterior

Aviso importante de seguridad
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Acessório
Pressione as varinhas de vidro firmemente na base até que estejam fixas 
no lugar e não se movam, certifique-se de empurrar e puxar as varinhas de 
vidro apenas segurando-as pela base e não pelas pontas

Cogumelo Um aplicador mais amplo com gás neon para tratar bo-
chechas, testa e mandíbula, use em conjunto com seu soro e cremes 
pré-aplicados para aumentar sua absorção na pele

Penteie. Aplique este aplicador no couro cabeludo para energizar as 
folhas capilares e promover a circulação sanguínea. Isso pode dimi-
nuir a queda de cabelo, além de reduzir o ressecamento e a caspa. 
Este aplicador é enriquecido com tungsfeno para um efeito adicio-
nal.

Formato Y Este aplicador de formato especial é usado para o pes-
coço, braço e outras áreas que podem ser colocadas entre

Língua Use isso para tratar acne e espinhas, pode reduzir sua 
aparência e gravidade muito mais rápido, matando naturalmente e 
sem dor as bactérias internas.

Use este aplicador para acne e outras imperfeições da pele. Este é 
menor para ângulos de áreas menores, como fendas ao redor do 
nariz, lábios, etc.

Haste Este aplicador é reto e multiuso, é ideal para uso no corpo, 
testa e outras áreas mais amplas, este aplicador é supercarregado 
com tungstênio para efeito adicional
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Instrução Principal
A eletroterapia de alta frequência é um importante instrumento de beleza.
É através do tubo do eletrodo de vidro que se produz corrente de alta frequência, e se 
aplica no rosto, alcançando assim o resultado do tratamento.

1. Ajuda a acalmar os nervos e tem função de analgesia.
2. Produz ozônio para esterilização, pode ajudar a curar feridas e res-
tringir os poros.
3. Melhorar a secreção, o valor do PH, faz com que a pele fique neutra.
4. Acelere a circulação sanguínea e melhore o metabolismo.
5. Tem a função de anti-envelhecimento, anti-rugas e tensor.

Procedimentos de operação
1. Método Indireto:

1. Por favor, aparafuse o tubo de vidro na peça de mão.
2. Peça ao cliente para segurar o tubo de vidro após tocar em um pou-

co de talco. Ligue a máquina e a eletricidade passará das mãos para
todo o corpo.

3. As esteticistas fazem a massagem no rosto da cliente, do pescoço ao
queixo e da viseira à testa.

4. Ajuste a intensidade para “0”. Certifique-se de que a máquina esteja
desligada e retire o tubo de vidro da peça de mão.

Este método é adequado para peles secas e envelhecidas.

2. Método Direto:

1. Por favor, unte primeiro a essência e o creme no rosto e depois a
esteticista segura a barra de metal para colocar o tubo de vidro no
rosto da cliente. Ligue a máquina.

2. Massageie com o tubo de vidro em forma de “Z” ou hélice no rosto
do cliente, faça o tratamento da seguinte forma, testa, nariz, lado di-
reito do rosto, queixo, lado esquerdo do rosto, nariz, testa

3. Ajuste a intensidade para “0”. Certifique-se de que a máquina esteja
desligada e retire o tubo de vidro da peça de mão.

Este método é adequado para peles oleosas.
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3. Método Sparkle:

1. Cubra os olhos do cliente com um pedaço do pano úmido e toque
o rosto com o tubo de vidro na área inflamada. O tratamento deve
durar menos de 10 segundos.

2. É normal que saiam faíscas quando o tubo de vidro toca o rosto
3. Ajuste a intensidade para “0”. Certifique-se de que a máquina esteja

desligada e retire o tubo de vidro da peça de mão.
Este método é indicado para peles doloridas, inflamadas e feridas.

4. Método de cuidado capilar:

1. Use o tubo do pente junto com o pilatório.
2. Na direção do cabelo para mover o tubo do pente.
3. Ajuste a intensidade para “0”. Certifique-se de que a máquina esteja desligada e

retire o tubo de vidro da peça de mão.
Este método serve para estimular a superfície da pele, reduzir a foliculite e melho-
rar o crescimento saudável do cabelo.

1. Para peles sensíveis, cubra um pedaço de voile para evitar o excesso de
estimulação.

2. Não coloque em uma parte por mais de 10 segundos.
3. Gestantes e pessoas com marcapasso não são indicadas para este trata-

mento.
4. Certifique-se de instalar o tubo de vidro na peça de mão antes de ligar o

aparelho. Ajuste a intensidade para “0” após terminar.
5. Pele com sardas e respingos não é adequada para este tratamento.

Cuidados

Lista de acessórios
Nome do item Unidade Quantidade Observações
Peça de mão Definir 1
Tubo de vidro Definir 1 Com 4 peças

Instrução pedaço 1
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1. Não desmonte o equipamento nem tente realizar qualquer outra ope-
ração que não esteja indicada em nossas instruções. Todos os trabalhos
de reparo devem ser realizados por nossos profissionais credenciados.

2. Não monte ou opere este equipamento enquanto estiver perto da água
ou com as mãos molhadas. Não derrame líquidos sobre ele.

3. Desligue o aparelho da tomada quando as condições abaixo se aplica-
rem e entre em contato com um centro de manutenção profissional

1. O equipamento tocou em líquido
2. O equipamento apresenta cheiro anormal, fumaça ou ruído alto e
forte.
3. O cabo está quebrado
4. O equipamento caiu e quebrou

4. Não coloque nada sobre os cabos, não coloque o equipamento em nen-
hum lugar onde alguém possa pisar no cabo.

5. Por favor, retire o cabo de alimentação da tomada após o uso para sua
segurança.

6. Não insira nada na entrada do equipamento, pois pode causar incêndio
ou contato com a rede elétrica. Se algo entrar no equipamento, não o
retire por conta própria, nem pelo distribuidor contratado ou pela nossa
empresa imediatamente.

7. Não coloque o equipamento sobre nada que não possa ficar em pé, evi-
te que ele vire e seja danificado.

8. Nossa empresa reserva-se o direito de modificar as informações conti-
das nesta introdução antes de notificá-la! Mantenha as explicações co-
rretas para o exposto acima.

Aviso importante de segurança
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Accessory
Press the glass wands firmly into the base until they are fixed into place 
and don’t move, be sure to only push and pull the glass wonds by grabbing 
them by their base and not the tips

Mushroom A broader applicator with Neon gas to treat cheeks, fore-
head and jawline,use this in conjunction with your pre-applied serum 
and creams to increase their absorption into the skin

Comb Apply this applicator to the scalp to energize hair foillicies and 
promote blood circulation. This can diminish hair loss whlie reducing 
dryness and dandruff, This applicator is supercharged with Tungsfen 
for added effect

Y-Shape This special shape applicator is used for the neck,arm, other 
areas that can be put in between

Tongue Use this to spot treat acne and pimples, it can reduce their 
appearance and severity much quicker by naturally and painlessly 
killing the bacteria inside.

Bent use this applicator for acne and other skin imperfections. this is 
smaller for angles for smaller areas like crevices around the nose,lips 
etc

Rod This applicator is straight and is multi-purpose, it is ideal for use 
on the body, forehead and other broader areas, this applicator is su-
percharged with Tungsten for added effect
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Main Instruction
The high frequency electrotherapy is an important beauty instrument. It is 
through the glasselectrode tube to produce high frequency current, and 
apply to the face, thus achieves the treatment result.

1. It helps to calm the nerve and has analgesia function.
2. It produces the ozone for sterilization, can help wound to heal and 
to restrain pores.
3. Improve secretion, the PH value, causes the skin lean to neutrality.
4. Accelerate blood circulation and improve metabolism.
5. Has the function of anti-aging, anti-wrinkle and tightening.

Operation Procedures
1. Indirect Method:

1.	 Please screw in the glass tube in the hand piece.
2.	Please ask the client to hold the glass tube after touch some talcum 

powder. Turn on the machine and the electricity will get through 
from hands to the whole body.

3.	Beauticians do the massage on client’s face from neck to chin and 
from visor to forehead.

4.	Please adjust the intensity to “0”. Make sure that the machine is tur-
ned off and pluck the glass tube out of the hand piece.

This method is fit for dry nature skin and aged skin.

2. Direct Method:

1.	 Please grease essence and cream on the face first and then the 
beautician hold the metal bar to put the glass tube on client’s face. 
Turn on the machine.

2.	Massage with the glass tube like “Z” or helix on client’s face, do the 
treatment as follows, forehead nose right side of the face,chin-left 
side of the face nose forehead

3.	please adjust the intensity to “0”.Make sure that the machine is tur-
ned off and pluck the glass tube out of the hand piece.

3. Sparkle Method:

1.	 Cover client’s eyes with a piece of the wet cloth patch and touch the 
face with the glass tube on the part of inflammation. For one time, 
the treatment should be less than 10 seconds.

2.	 It’s normal if there are sparkles come out while the glass tube tou-
ches the face.
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3.	Please adjust the intensity to “0”. Make sure that the machine is tur-
ned off and pluck the glass tube out of the hand piece.

This method is fit skin with sore, inflammation and wounds.

4. Hair Care Method:

1.	 Use the comb tube together with pilatory.
2.	Towards the direction of the hair to move the comb tube.
3.	please adjust the intensity to “0”. Make sure that the machine is tur-

ned off and pluck the glass tube out of the hand piece.
This method is for stimulating the skin surface, reducing folliculitis and 
improving the healthy growing of the hair.

1.	 For sensitive skin, please cover a piece of voile to avoid the excess sti-
mulation.

2.	Do not place on one part over 10 seconds.
3.	Pregnant woman and people with pacemaker are unfit for this treat-

ment.
4.	Please make sure that install the glass tube into the hand piece before 

turning on the machine. Adjust the intensity to “0” after finish.
5.	Skin with freckle and splash is unfit for this treatment.

Cautions

List of accessories
Item name Unit Quantity Remarks
Hand piece Set 1
Glass tube Set 1 With 4 piece

Instructions Piece 1
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1.	 Please don’t disassemble the equipment or try to do some other opera-
tion, which have been indicated in our instruction. All the repairing wor-
kshould be done by our admitted professional personal

2.	Please don’t assemble or operate this equipment while you are nearthe 
water or your hands are wet. Notice that don’t pour the liquid on it.

3.	Please pull out the plug from the socketwhen you met such conditions 
as below. And keep in touch with professional maintenance Station.

	 1. The equipment touched liquid
	 2. The equipment has abnormal smell, smoking or loud and strong 		
	 noise.
	 3. Cable is broken
	 4. The equipment is fallen down and broken
4.	Please don’t put anything on the cables, don’t place the equipment at 

any place where someone can step on the cable.
5.	Please pull out the power cable after using it for your safety.
6.	Don’t put anything into the equipments jack, otherwise it may cause 

fire or touch the electricity. If something enters the equipement, please 
don’t pick it out by yourself, contract distributor or our company imme-
diately

7.	 Please don’t put the equipment on the anything that can’t stand steadily, 
avoid it turns over and damage.

8.	Our company reserves the right to modify the information in this intro-
duction before notify! And keep the explanations right for the above.

Important Safety Notice
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